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Indudahlemente, el comisionista de
sables se constituye garante de log qu
ajena, si en elios pusiere sn endoso, qu
existir pacto expreso con el comilente,
sabilidad, en tal caso el comisionjsta po
del comitente, con 12 cldusula de sin

modo, podrian aparecer enganados los que, fiados en la responsabilidad
del comisionista y en la garantia que les daba su credito para ser reem-
bolsados, fueron sucesivamente adquiriendo Ia letra. Es deeir, que si el
comisionista pone sencillamente el endoso, responderi 6 se constituirs
garante de las letras ¢ pagarss que adquiera ¢ negacie, aun cuando tenga
hecho pacto con su comitente dispensindole de esta responsabilidad; y
que si existe ese pacto y quiere aprovecharse de ¢1, debe poner el endoso
4 la orden del comitente, con Ia cldusula de i mi responsabilidad,

letras de cambio 6 pagarés endo-
e adquiera o negocie por cuenta
& &s necesario. Pero como pudiera
dispensdndole éste de esa respon-
drd extender el endoso 4 Ia orden
mi respounsabilidad, pues de otro

SECCION QUINTA

DE LA PRESENTACION DE LAS LETRAS Y DE SU ACEPTACION

Esta seccion ha sido no s6lo alterada en
relacion al Codigo anterior
mismo, que trataba de la a
tacion de las letras y

Al tratar de la presentacion de las letras 4 1a
bulo 6 exposicion de motivos—el proyecto. s
importantes de

su orden cronalégico, y con
» 8100 que se ha refundido en una la coarta del
ceptacion y sus efectos, y la sexta de la presen-
efectos de la omision del tenedor.
aceptacion —dice el predm-
e aparia en muchos puntos
la doctrina vigente, que anula casi por completo la inicia-
tiva individual, en materia que debe quedar bajo su exclusiy
Y con efecto, en los articulos en que estdn consignadas esa
veremos hasta qué punto algun
buir 4 que la letra adquiera gra
desarrollo el comercio,

En cuanto 4 |

0 imperio.
s reformas
as son radicales, y cudnto pueden contri-
n importancia, y por consecuencia, mayor

a aceplacion, se entiende por tal, para los efectos mer-
cantiles, la declaracion hecha en la forma que el Codigo previene,
por el pagador 6 por quien lo represente, en virtud de la cual se obliga 4
-pagar al tenedor la cantidad 4 que se refiere Ia misma aceptacion. Esla
garantia que forma uno de los caracteres de la letra de cambio, y es toda-
via una formalidad indispensable en ciertas letras, como veremos despuss,
en la que estdn interesados tanto el librador como el tenedor de la letra:
el primero, por no exponerse 4 las consecuencias que le originaria la falta

firmada
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ranti 7 saparecer el
de aceptacion, y el segundo, por tener esia gar antia y xerl?e : p it
| e i i ulos -
temot de un entorpecimiento que pudiera oponerse a sus CA1CUI0S ¥ Neg
«ciaciones.

as 4 ptacion
Art. 469. Tas letras que no fueren presentadas & la aceptac 2
‘ ' A Jjudicadas, asi
6 al pago dentro del término sefialado, quedaran per Judmad%é :z.
| a t. 489, Codi-
como también si no se protestaren oportunamente. (Art. 489,
go 1829.)

i arlas, es una
La presentacion de las letras de cambio al que ha de g‘agmrlf:;macmn
de Jas obligaciones del tenedor ¢ portador de la leirzv..l ai;; pt;d:m e
puede ser doble, 6 sean dos presentaciones; una para 1a & riismas ‘let;as
fetra no estd girada 4 la vista, y otra para el pago de esas
-6 de las giradas 4 la vista. ‘ g SR
Hahi:ndo dicho ya el Cadigo en articulos antemore; lo que es e
et i de la seccion,
judi lo que anolamos, primero
tra perjudicada, el articu e
i0 igdmoslo asi, 4 los morosos que no p :
la sancion penal, digimos % | A
de que sean portadores 4 la aceptacién y pago en unaz,sil:d pfo[mce s
; i 4 morosi
rinando claramente que est
al pago en otras, detern clar ‘ ( b
o si no se pres
erjudicada, asi com ’
efecto de que la letra quede p a, a i
oportunamente, ya por falta de aceptacion 6 por faita_de pago.
los siguientes delerminan los plazos para esas operaciones.

1 i & 18 aleare
Art. 470. Las letras giradas en la Peninsula é islas Bal::{a ds;
- ; : 1sta 6 & az esde
sobre cualquier punto de ellas, 4 la vista 6 4 un plazo contado
: ) & 16 ntro
la vista, deberan ser presentadas al cobro ¢ 4 la aceptacién de
i (Art, 480, Céd. 1829; 160,
de los cuarenta dias de su fecha. (Art. , Cde
e letra 4 la vista 6 4 un plazo
i, 51 ; ire una letra 4 la vista 6 ¢
Podra, sin embargo, el que gire una letrz o }{celﬁe
contado desde la vista, fijar término dentro del cual debe hac 1
; L : ; stara obligadc
la presentacién; y en este caso, el tenedor de la letra estara obligado
a pres 23 , !
4 presentarla dentro del plazo fijado por el librador.

PL)r E‘.l an“c( 10 CLS[]I.-JUO se P““D‘ 13 d(ﬁ una manera ah‘..o]uta [Iue l("!as laS
tras se (o tasen 4 la acept 1 L vo L dl 0 manliene solamen
ceptacion. nue ¥ nant ]a le
le ras s p SEn Y B
S Al'd 15 giradas en L‘- € S Iﬂ- £ 15148 aleares sSo
] > B d 3 P ninsu
€51a leGﬂL]]ad p o ! ; Ba e iHe
ailqu I" ellas 4 la vista o é 1 llzﬂ IBS e |} la, Y s
ll i p
<l er plUltO ! 3 ] la VIS auanres
I]e(:t@ de estas ) auioriza 4 1OD hbradOIea pala Senalal E] lérmino denl[@ del
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eual dehe efectuarse la presentac
blecido como obligatorio en ¢l Codigo.

; De esta‘mayor libertad que obtiene el librador, ningtin perjuicio—
&iin el preambulo—puede seguirse 4 terceras personas? ¥y Iejoi de 'ée‘
unl,‘como se ha supuesto, est llamado 4 favorecer las r;er*ociqci i
canttles, dejando expedita Ia accion de los particulares o s
. Cig]iicf,’] !;L}(l 15; s::;a‘s Pmleresados que los_ que intervienen en las lotras
Sl &Esunadaq. rscdunlﬁlan de la _mejor manera posible los fines 4
. 1‘0; ,Iguz-isrtr; j: Ee;lio }ees‘os i[lleresadovs con las prescripeiones

o _ 4 ley, N0 vemos inconveniente en que se
lis;]g?;imlta mayor amp]itud- en cuanio ei_impm?erse Y aceptar mumagleflt;
‘iciones que puedan favorecerles, sin perjudicar 4 terceras personas
Consecuente este articulo con el anlerior, empieza por fijar el términ '
(:—8111:9-351 E:u.ai ha_n de_prey:ntarse al cobro 6 la aceplacién, segln que e.s‘j
d(;r; ::11(.1:‘.; jnlli S\'é‘ls;aéo _zilun plazo contad_o desde la vista, las letras gira-
b islas 'J?aieares, slenalai_@o.al efecto el de cuarenta

T gual al que fijaba el antiguo Codigo; y consecuente asi-
mismo con la doctrina expuesta en el predmbulo, por su sesundo arr::fo
autoriza al que gira una letra para fijar férmino, Idurante elncual zlc?he ha-

FRe it :
se la-presentacion, obligando en este caso al tenedor 4 presentarla den--

tro del plazo fijado. Creemo i
: 2 S (que ninguno de los dos pérra
ticulo puede dar lugar 4 dudas, ¢ kol

C'dei;i Tnhu_nal SQP:emo ha. declarado que los articulos 480 y 490 del
IVr_?o an‘hguo (470 y 483 del actual) no sefialan ni reconocen otro
Wolvo para que una letra de cambio se lenga por perjudicada, que ¢l de

no presentarse d su cobro el dia del vencimj
el vencimiento, y 4 f;
testarla en el siguiente. . s

: Art. 471. Lasletras giradas entre la Peninsula é islas Cana-
T1as se presentara S €asos 4
- presentaran, en los casos 4 que aluden los dos articulos an-
eriores, dentro del término de tres meses,
Art. 472. Las letras gir: i
e R. Las letras giradas entre Ia Peninsula y las Antillas
spa 3 8 ] 1
] p n;) as U otros puntos de Ultramar que estuvieren mas aci de
0s cabos de : ‘ a Es 1
bos de Hornos y Buena Esperanza, cualquiera que sea la for-
ma signac su i i
a del plazo designado en su giro, se presentaran al pago 64 la
aceptacid do mé i -
ptacion, cuando mas, dentro de seis meses.
En 4 las ; té
a cuanto 4 las plazas de Ultramar que esten mas alla de aque-
0s cabos, el término sera de un afio. (Art. 483, Cdd. 1829: 160
francés.) } ;

i6n, ampliando 6 restringiendo el esta~-
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Estos dos articulos no hacen otra cosa que fijar los plazos para la pre=~
sentaeion de las letras entre la Peninsula ¢ islas Canarias y entre la Pe-
ninsula y las Antillas espafiolas 1 otros puntos de Ultramar mds acd 6
mis alld de los cabos Hornos y Buena Esperanza, fijando al efeclo, para
las primeras, el plazo de tres meses, para las segundas el de seis cuando
mds, y para las ultimas el de un afo.

[l Sr. Tapia, y con él los autores, han convenido en que bajo la. pa-
labra Peninsula se entienden comprendidas las islas Baleares y las pose-
siones espanolas de Africa en el Mediterrdneo.

Art. 473. Los que remitieren letras & Ultramar, deberdn en-
viar, por lo menos, segundos ejemplares en buques distintos de los
en que fueron las primeras; y si probaren que los buques conducto-
res habian experimentado accidente de mar que entorpecid su via-
je, no entraré en el computo del plazo legal el tiempo transcurrido
hasta Ia fecha en que se supo aquel accidente en la plaza donde re-
sidiere el remitente de las letras.

El mismo efecto producira la pérdida real 6 presunta de los bu-
ques. (4rt. 484, Cdd. 1829.)
En los accidentes ocurridos en tierra y notoriamente conocidos,

se observard igual regla en cuanto al cémputo del plazo legal.

La misma disposicién de seguridad contenia el art. 484 del Cédigo an-
terior, y al trasladarlo al moderno en este articulo, ha dado iguales efec—
tos 4 los accidentes ocurridos en tierra que 4 los de mar, que solo recono-
eia el antiguo derecho para el e6mputo de los términos de las letras; aun
euando por disposiciones posteriores y para casos determinados se habia
dado esos efectos 4 los accidentes ocurridos en tierra.

El articulo no dice, ni podia decir, respecto d estos accidentes terres—
tres, cudles se han de tener por tales; pero estamos conformes con los
Sres. La Serna y Reus en que cuando no le es posible al portador sacar
en tiempo el protesto por una fuerza mayor, estd en su derecho verifi—
cdndolo cuando cesa el impedimento.

Art. 474. Las letras giradas & la vista 6 4 un plazo contado
desde la vista, en paises extranjeros, sobre plazas del territorio de
Espaiia, se presentarin al cobro 6 & la aceptacién dentro de los

cuarenta dias siguientes 4 su introduccién en el Reino; y las gira—
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das & fecha, en los plazos en ellas contenidos. (Art. 485, Cod. 1829.)
Art. 475, Las letras giradas en territorio espatiol sobre paises
<xtranjeros, se presentarin con arreglo 4 la legislacién vigente en
la plaza donde hubieren de ser pagadas. (drt. 486, Céd. 1829.)
Art. 476. Los tenedores de lag letras giradas 4 un plazo conta-
do desde la fecha, no necesitarin presentarlas 4 la aceptacién.

El tenedor de la letra podra, si lo cree conveniente 4 sus inte-

reses, presentarla al librado antes del vencimiento;
<ste la aceptars, 6 expre
cerlo.

yen tal caso,
sard los motivos por que rehusa el ha-

Todas las demds letras de que no se habla en log
al ultimo que anotamos, ¢ sean, segun este artieulo, las giradas4 plazo
<contado desde la fecha ¢ dia fijo, no necesitan presenlarse 4 su acepla-
€i6n, porque ésta puede hacerse hasta su vencimiento; y aun las mismas
para las que se fija un término de presentacion en los mencionados ar-
ticulos, pueden presentarse fuera de él, mientras no hay
bien en este caso el tenedor de la letra debe atenerse 4 lo
Aart. £82. Pero el tenedor de una letra de las no presentabl

<ree conveniente 4 sus inlereses, presentarla al librado an
miento, y en tal ¢

rehusa hacerlo.

articulos anteriores

an vencido; si
que dispone el
es podri, si lo
les del venci-
250, éste la aceptard 6 expresard los motivos por que

El predmbulo 6 exposicion de motivos explica esta innovacion, por

<l intento de favorecer las negociaciones mercantiles, dejando expedita la

accion de los particulares, comprendiendo que por costumbre general del
comercio, y por natural conveniencia, los tenedores de las letras 4 largo
plazo exigen esta aceplacion.

Art. 477. Presentada una letra 4 Ia aceptacién dentro de los
Pplazos marcados en los articulos anteriores, deber el librado acep-
tarla por medio de las palabras «acepto» 6

pando la fecha, 6 manifestar al port

para negar la aceptacidn.

«aceptamos», estam-

ador los motivos que tuviere

Sila letra estuviere girada & la vista 6 & un plazo contado

desde ésta, y el librado dejare de poner la fecha de la aceptacién,

correri el plazo desde el dia en que el tenedor pudo presentar la

letra sin atraso del correo; y si, hecho el computo de este modo,
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resultare vencido el plazo, serd cobrable la letra el dia inmediato
siguiente al de la presentacién. (Arfs. 455, 456 y 457, Cid. 1829;
21, ley alemana; 12, belga; 122, Céd. francés.)

Ya hemos dicho lo que se entiende por aceptacion de la letra.
Este articulo fija el término y la forma en que ha de hacerse, y Ias
uencias que de ello se deducen. ;

COD;E;pecm é(}a formula aecepfo 6 a,cepmmas: el Codigo d.e 1829 decia en
su art. 456, que la aceplacion debia cuncebln'se necesa_ru}n_]enle con‘e:a
forma, y que puesta en otros lérminos, era ineficaz en juicio. El 1(10-1;{,0
actual, por el primer pdrrafo del articulo que anotamos, dice su;u; a‘—
mente que deberd el librador aceptar la letra por medio Ele esas palabras.

Ahora bien, y presentando una cuestion que ya lo fué para los Fﬂﬂ]‘ellj
taristas del anterior Cédigo, ;podrd extenderse la aceptacion en lErminos

diferentes 4 los expresados en el articulo? : et ;

Comentando Jos Sres. La Serna y Reus el anterior Codfgo, resoljne-
ron, y 4 nuestro enlender con légica, la cuestion en senuf_lq 1legallvUé
porque el texto de la ley era terminante, puesto q}lg,lseglin él, -51 no s._
se usaba esa formula, la aceptacion era ineficaz en juicio. jPero sucederd
hoy lo mismo? Desde luego entendemos que no, y que hoy la duda pue-
de resolverse en sentido afirmativo, esto es, que aun cnando la ac'epla—
cién no contenga alguna de esas palabras, ser.zi vilida; porque g% articulo,
no solo no prohibe, como el del Codigo anterior, usar otras, sino que ns
tiene sancién de nulidad 6 ineficacia si se usaren.

Y en apoyo nuestro viene el ilustrado jurisconsulto autor de la ex-
posicion de motivos al proyecto de Cédigo. Hablando del asunto conere-
to, dice de una manera clara y terminante: :

«No son menos importantes las innovaciones que el pruyetito iniro-
duce en la doetrina referente 4 la aceptacion de las letras. Aplicando el
principio de libertad en la contratacion 4 la n}ancr& de hacer constar
aquel hecho, se declara que la formula aceplo 6 aceptamos, que hfit‘?[:l
ahora es la unica legal, pueda ser sustituida por cualquiera otra equiva-
lente y admitida en los usos del comercio para expresar ?1 hecho de 1'.1
aceptacion de una letra. Toda palabra, toda frftse comercial, por breve
que sea, puesta en la letra y autorizada por el_hbrado, de'la que resulta
que éste tuvo en su poder la leira, y que, lejos de negarse a_l pago, se
conformé en efectuarlo en el dia del vencimiento, debe pr.oduclr los efa:c-
103 de la aceptlacion. Asi viene observindose en otras naciones muy prac-
ticas en asuntos.mereantiles, sin que haya producido lc?s inconvenientes
que algunos temen que produzca en nuestro pais esta libertad en la: re-
daecion de las formulas de la aceptacion; temores, por otra parte, destifui—
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_—-_h—*_—‘m L - {5
dos de fandan
8 am 7
il 1; c;;ttq, ioda vez que el comerciante que se negare al pago
e ;guedad de la formula, tardara muy poco en perd[:erc -
Sl \? | ill‘ a5 consecuencias de su mala fe. En cambio son incaslu
: as ventajas que para los mismos i :
3 taja para los mismos tenedores ia juri
dica de eualquier formula de aceptacién.» e
Se nos dird po S A
L L;é)dirnlo_s que sostengan la opinion contraria, que el predm
e g0 que las disposiciones de las leyes se consignan
el f, 3. que el_amculo del Cédigo que anotamos no est:iJ red -
s orma amplia de libertad, y que, por el contrario, dice t i
n - : I s
e mizque ;leheu aceptarse las letras por medio de las pa’hbras ;ml
{ 3 aQ ; ! 3
e dﬁ mzofls. €10 & eso contestaremos que, 6 los presmbulos 6 excgp
S1C 1Y 0 ‘e | 7
S ;g;w p‘ieueden 4 los proyectos de las leyes signiﬁcanp la
0 no significan nada. Y .
e > ° 10 significan nada. Y cuando en esos predm-
i dexpljcmiézndpplmclipms y doctrinas, hay que tenerlos coni)o pa;
Xplie: ¢ 138 leyes para resolve 1 ;
i ' A solver las dudas 4
f?jae] el articalado; porque no puede suponerse en el Ie[i?j plueda e
23, (ue vaya 3§ ignar 0
& de’&) aya d consignar en el cuerpo de sus disposiziones | e
it que le ha servido de fundamento para ellas i
aun se nos podri anadi i .
adir que el Minist
L e ; ¢ el Ministro que ha presentad
ks ér% Teclloy (.:s ley, no es el mismo que el autor del pprezimhu[oodeii
i é}m 0, ¥ que después las Cortes han discutido éste. Pero .
) Lt : i
it Opmids llizno d_e los puntos en que nos apoyamos para aﬁrn?:ﬁ
S [.V D primer lugar, el Ministro que ha presentado el pro
} ) ¢ y
e Emb, }_no lo ha hecho con nueva exposicion de matip 5
U ender que aun le parecia en su Inoar el i e
posicion del anterior; y en segundo. los S Ld D
: an| n 582 s Senadores y Di i
cutieron el an p ’ A
L fsgitgr;, conoeian perfectamente el preimbulo que no(sl Ocl{hs
3 1gnada en él la ref; i
g °L 1a reforma de que Ia f )
ol LAl rase aceplo o acey
jm o ::lta cinto[lces la nica legal, podia ser sustituijja por cu;’if@w&
e Z':'f]’ si no hubieran querido aceplar la reforma, lo hugiuel:ra
S0 :U mle;{; € una manera terminante, con sélo haber d,icho com 31}
. pbues : r, que todg otra forma contraria 4 esa frase sen’a’inef' o
pr;hihirl,ﬂppr: ng:otros indudable que el articalo que anolamos ailcaL
» permile que se acepten | 95
R 8 en las letras en :
exclusiva de acepio 0 aceptamos gtk
El laconism i3 hi ]
; 0 g 1 i
oSS 1:1 :u{ﬂ;b bien la ligera redaceion del pérrafo 1° del articn-
¥ cm-respoan;;te doira. -dt{da, para nosotros de fécil resolucién. El ar-
sy ( el Codigo anterior, 6 sea el 456, decia de una
. 10 : : ;
e ;i;:\lﬁec laj aceptacion de las letras debia firmarse po;n fi
. evo Lodigo no dice nada d J
o o Godig e nada de la firma, y esto
F aduda de si serd ¢ no necesaria la del aceptant,c) Aok

PRIl ¥ e 1o

o
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Para nosotros es indudable que es de todo punto necesaria la firma

del aceptante, y que esa necesidad estd consignada ¢ se deduce de la re-

daceion del articulo.
En primer lugar, la aceptacion es el reconocimiento de la deuda; ¥,

como dice el adagio vulgar, «el que no firma no responde»; y ficiimente
podria el aceptante eludir su obligacion, si la aceptacion no estuviera fir-
mada por él,

Es una formalidad demasiado importante Ja aceptacion para que laley
pueda prescindir de que en ella se consigne todo lo que pueda evitar abu-
208 contrarios 4 1a buena fe, tan principalmente necesaria en el comercio.

Pero hemos dicho que del articulo se deduce la necesidad, y por tanto
1a obligacion de la firma del aceptante. Y en efecto, éste dice que deberd
¢l librado aceptarla, por medio de las palabras que indica, 6 manifestar los

al podria saberse si el aceptante habia cumplido

motivos que tuviere; ¥y m
ande

con esa obligacion, si no firmara & continuacion de lo que dice 6 m
decir; porque, para nosotros, asi COMO Creemos necesaria su firma, no ve-
mos necesario que ¢l contenido del acepto vaya todo é1 puesto de puio ¥
letra del aceptante. Para que una persona quede obligada 4 las resultas de
un documento, no es necesario que él mismo escriba éste, sino que basta
que lo firme.

Otra cuestion han promovido los autores, 4 saber: si la aceptacion
debe ponerse necesariamente en la misma leira, 6 puede hacerse en eserito
separado. El Sr. Escriche, y con €l la mayor parte de los comentaristas,
sostienen la opinion afirmativa, ya porque asi se deduce del articulo, que
supone que la formula se ha de poner en la misma letra, ya porque asi se
evitan graves dificultades, y porque el mismo Codigo, al tratar del aval,
dice que puede ponerse en un documento separado, lo que demuestra que
hace, para ese contrato, excepeion de la regla general.

Y por ultimo, se propone la caestion de si la aceptacion es irrevocable
6 podri el aceptante borrarla después de puesta.

Los Sres. La Serna y Reus opinan que, perfecciondndose el contrato
por la aceptacion, no puede borrarse después de puesta, porque esto equi-
valdria 4 la renuncia de una obligacion después de contraida; pero si lo
hiciere porque la letra quedd en su poder, surlird sus efectos, 4 no pro-
harse, que la aceptacion se puso por error.

El segundo pérrafo del articulo que anotamos, aul cuando con redac-
cién distinta, sostiene la misma doctrina del Codigo anterior; doetrina
rigurosamente l6gica, porque impone una pena justa al que no puede de
buena fe negarse 4 poner la fecha, que ya hemos dicho es tan necesaria;
pues de otro medo. no se sabria desde cuindo corria el término para el

pago.
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Art. 478. La aceptacion de la letra habri de ponerse G dene-
garse el mismo dia en que el portador la presente con este objeto
= = . . T
¥ la persona & quien se exija la aceptacién no podrd retener la letra.
en su poder bajo pretexto algune.
. :31 la letra presentada 4 la aceptacion hubiere de ser pagada en
istinto lug: 1 i :
mto lugar del de la residencia del aceptante, debers expresarse
en ella el domicilio en que hubiere de efectuarse el pago. (Arts. 458
460, 461, Cdd. 1829; 24, ley ale ? 5 fdigo
A8 - 1829; 24, ley alemana; 13 y 16, belga; 123, Cédigo
francés; 264 y 265, italiano, )
El recibi i
que, recibiendo una letra para aceptarla, si es 4 su cargo, 6
para hacerla aceptar, si es al de un tercero, conservindola en su po-
der 4 disposicién de otro ejemplar 6 copia, avisase por carta, tele.
grama 1 otro medio eserito haber sido aceptada, quedara responsa-
ble para ¢ ibrador y $ S 1 1
par: .011 el librador y endosantes de ella, en los mismos térmi-
105 que si la aceptacién se hallase puesta sobre la letra que motivé
€l aviso, aun cuando tal aceptacién no haya tenido lugar 6 aun

cuando niegue la entrega del ejemplar aceptado & quien legitima-
mente la solicite,

Este articulo, por lo que calla, envuelve una reforma con respecto 4
sus correspondientes del Codigo anterior. Decia éste (art. 460), que la
acemacién habfa de ponerse ¢ denegarse en el mismo dia (esto es ’antes de
terminar el dia natural) en que el tenedor de la letra se presen‘tass para
este‘ efecto, y el 461, que la persona 4 quien se exigia la aceptacién no
podia retener la letra en su poder bajo pretexto alguno; y si pasando &
sus manos de consentimiento del tenedor dejare pasar el dia de la presen-
tacion sin devolverla, quedaba responsable 4 su pago, aun cuando no la
aceptara; porque se suponia, dicen los autores, que el silencio induce &
la presuncion legal de que habia aceptado y creaba una aceptacién tdcita
que producia los mismos efectos que la expresa. Y aquiestd la reforma
en el nuevo Cadigo, consignada por el silencio del pérrafo 4° del articnlo
que anotamos, pueslo que dice que la persona 4 quien se exija la acepta-
€101 10 podrd retener la letra en su poder bajo pretexto alguno, y callan-
do los efectos que la retencion de la letra pueda pmd.ucir.D :

EI tantas veces citado predmbulo explica asi esta reforma: «Pero el
amplio criterio—dice—que ha adoptado el proyecto al fijar la doetrina
sobre esta formula (la dela aceptacion), no puedeuseguirse cuando se trata
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de la aceptacion tdcita ¢ presunta. El Codigo vigente atribuye los efectos
de la verdadera y formal aceptacion al hecho de recibir el librador la letra
del tomador, dejando pasar el dia de la presentacion sin devolverla. La
realidad de la vida comercial se opone 4 que este simple hecho indique, en
todos los casos y en todas las circunstancias, la voluntad en el librade
de aceptar las letras. Si en algin caso puede constituir una manifestacions
de esa voluntad, en otros muchos casos carece de importancia, 6 la tiene
en sentido inverso.

»Por otra parte, la vaguedad de los términos en que estd redactada la
citada disposicitn, se presta 4 diversas interpretaciones, que sélo podrin
favorecer 4 los que procedan de mala fe. Contra ella, ademds, han recla—
mado las personas peritas en negocios mercantiles. No cabe condenacion
mds explicila de una doctrina, que se opone también 4 la prdctica mer—
cantil de los tiempos modernos, sobre todo en las plazas de mayor movi-
miento comercial. El proyecto, fundado en estas consideraciones, ha pres-
cindido de la doctrina vigente sobre la aceptacion tdciia; y en su conse—
cuencia, sélo reconoce la expresa y formal, puesta en la misma letra.»

No creemos tener necesidad de afiadir una palabra mds para la inteli--
gencia del pdrrafo que nos ocupa.

El segundo pdrrafo se ha involucrado en este articulo; y no solamente
creemos que no tiene la mejor colacidn en él, sino que estd puesto en me-—
dio de dos disposiciones que tratan de la misma materia, esto es, dela
aceplacion ticita 6 expresa. Por lo demds, la disposicion de ese segundo-
pirrafo no ofrece duda alguna, si bien creemos que esta indicacién no
serd precisa cuando se haya hecho ya en la letra, y creemos también que-
si el aceptante se negare 4 cumplir las prescripeiones de este pirrafo, po—
drd protestarse la letra por falta de aceptacion.

Con respecto al pdrrafo 3° del articulo que anotamos, en él vuelve la
ley 4 permitir una aceptacion forzosa, aun cuando en un caso conerelo,.
asi como en el pdrrafo primero la ha rechazado para otro. La razén tam-
bién la explica el predambulo. «No obstanie—dice—este principio general
(el de la aceptacion expresa y formal), el proyecto admite en algin case
una especie de aceptacion forzosa ¢ ficta. Sabido es que en el comercio-
ocurre con mucha freeuencia que el librador remite directamente una le-
ira 4 una persona, bien para que la aeeple, si es 4 su cargo, bien para ha—
cerla aceptar, sies 4 cargo de un tercero, pero debiendo conservarla em:
su poder 4 disposicion de otro ejemplar 6 c opia. El receptor cumplird sw
cometido en los términos que proceda; pero el Cidigo vigente guarda un
absolato silencio sobre la responsabilidad en que incurre aquél respecto
del librador, en cnanto 4 la aceplacion se refiere. Para suplir este vacio

dispone el proyecto, que si el receptor diese aviso por escrito al libr adox




